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2. Zména SZ D7/2

Duvody pro vydani zmény:

— zruseni Uradu pro pristup k dopravni infrastrukture, nove
projednavame s Uradem pro ochranu hospodarskeé soutéze;

— potreba zajisténi vylukové cCinnosti s dopadem vétsim nez je
oblast ,dvou"™ Oblastnich reditelstvi;

— zmeéna odpovédnosti za zpracovani ROV A;

— byly provedeny drobné zmény a formalni opravy po
novelizaci na zaklade podnétU po vydani 1. zmény predpisu
SZ D7/2.

— Priloha B - upravena ve vazbé na Upravu IS CSV
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SZ D7/2 zaméstnanci na vyluce

61 — 1 Na organizaci, pripravé a rizeni vyluk se primo podili:
a) zameéstnanci zhotovitele

— organizacni zastupce zhotovitele (dale téz ,0z22"%),

— vedouci vylukovych praci (dale téz ,VVP") Bp.c.

— zaméstnanec pro fizeni sledu (ddle téZ ,ZPRS");

b) zaméstnanci Spravy zeleznic

— odpovédny zastupce objednavatele vyluky (OZQOV),

— vypravci (resp. dirigujici dispecer, dispecer RB) vylukou dotcenych
dopraven,

— zameéstnanci odbornych sprav dotceného zarizeni
— koordinator.

Pozn. p. ¢arou k VVP Ve smyslu predpist SZ Bpl, SZ Bp3, SZ S3/1, SZ S3/2 a technické
kvalitativni podminky muUze plnit i povinnosti vedouciho praci. VVP mize plnit tyto
povinnosti, neni-li ustanoven 0ZZ.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2

61 -6
Pro kazdou vyluku musi byt urcen:
a) jeden VVP, nebo

b) jeden az tri OZZ a pocet VVP v souladu s ustanovenim cl. 65
odst. 13 tohoto predpisu.

61 -7

Stanoveni vice OZZ v ramci jedné vyluky podle odst. 6, odrazky b)
tohoto c¢lanku je povoleno pouze v pripade, ze je v ramci jedné
vylukové etapy v prislusném ROV realizovano vice staveb na zakladé
samostatnych smluv. Pokud je uplatnéno toto ustanoveni musi byt za
kazdého zhotovitele ustanoven vzdy OZZ, a to i v pripade, ze je na
vyluce pouze jeden VVP za zhotovitele. V pripadé, ze je na dilci stavbu

ustanoven pouze jeden VVP, ktery je evidovan v Protokolu jako OZZ,
plni i vSechny povinnosti stanovené VVP v prislusSnych DAP. Pri
zahajeni vyluky musi OZOV ve spolupraci s OZZ v Protokolu o vyluce
vymezit obvody jednotlivych OZZ.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2

65 - 13

Organizaéni zastupce zhotovitele (0ZZ) je odborné zpusobily
zamestnanec zhotovitele s prislusnou odbornou zkouskou
provozovatele drahy. OZZ se ustanovuje:

a) ve smyslu ustanoveni C¢l. 61, odst. 6 tohoto predpisu u vyluk, na
jejichz realizaci se podili vice VVP; nebo

b) v pripadé konani vyluk podle Cl. 61, odst. 7.

0Z2Z vrcholové komunikuje za jednotlivé VVP s OZOV.

65 - 14

OZZ po obdrzeni informaci od vSech VVP v souvislosti se zahajenim
a ukoncenim, resp. prerusenim vyluky, vCetné pripadnych
prechodnych omezeni v uzivani soucasti drahy, je povinen tyto

skutecCnosti prokazatelné (eviduje se v protokolu o vyluce) oznamit
OZOV.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2

65 -6

Vedouci vylukovych praci (VVP) je zamestnanec s prislusnou
odbornou zkouskou stanovenou provozovatelem drahy. Ridi

a organizuje vylukové prace na vylouceném zarizeni dopravni
cesty podle schvalenych technologickych postup.

65 -7
VVP v urceném obvodu odpovida za bezpecnost jemu

Y24 s v (o) v s s . .
podrizenych zamestnancu, za to, ze vylukovymi pracemi
nebude ohrozeno bezpecné provozovani drazni dopravy po

sousednich nevyloucenych kolejich a v soucCinnosti se ZPRS za
organizaci pohybu draznich vozidel po vyloucenych kolejich.

.................................................................................... pokracovani dalsi slide
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2

65 -8

Déle odpovidd za to, Ze pFipravné prace na vyluku, prubéh
realizace a dokonceni vyluky budou provedeny vcas a nejsou
prekazkou bezpecnosti, pravidelnosti a plynulosti provozovani
drahy a drazni dopravy po ukonceni vyluky. Tyto skutecnosti je
povinen prokazatelné oznamit OZZ, pokud neni ustanoven,
oznami je primo OZQOV (pokud provadi oznameni primo OZOV
musi byt evidovano v protokolu o vyluce).
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2 - ZPRS

65 - 9 Zaméstnanec pro Fizeni sledu (ZPRS) je odborné
zpusobily zaméstnanec

a) Spravy zeleznic a zhotovitele podle prislusné odborné
zkousky provozovatele drahy; nebo

b) dopravce podle predpisu o odborné zpUsobilosti vydadvanym
dopravcem.

65 — 10 ZPRS fidi a organizuje, ve spolupraci s VVP a 0ZZ (je-
li ustanoven), jizdy PMD a posunovych dild na/z vyloucenou
kolej ve smyslu ustanoveni DAP, primarne predpisu Sz D1
CAST PRVNI. Plati pro zhotovitele, ktefi nejsou dopravcem
podle Zakona €. 266/1994 Sb., o drahach.

65 — 12 V pripadech, kdy Je pristup pro cestujici

na/z nastupiste zajlsten pres vylou¢enou kolej, zodpovida ZPRS
pri pohybu vozidel pres tento prechod za bezpecnost
cestujicich.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2 - ZPRS

65 -5

Pro jednu vyIuku mohou byt urCeni maximalne dva ZPRS. Jsou-li pro
Jednu vyluku urceni dva ZPRS, musi byt stanoveny obvody jejich
pUsobnosti (Protokol o vyluce viz Kapltola IV této CASTI predpisu).

V ptipadé soub&hu vyluk mohou byt uréeni maximalné dva ZPRS

v obvodu jednoho vypravciho (dirigujiciho dispecera, dispecera RB),
resp. v fizené oblasti tratového dispecera.

66 - 8

Zameéstnanec obsluhujici ZZ, uvedeny v ZDD, smi obsluhovat ZZ ve
vyloucCene koleji (pfestavovat vyhybky a vykolejky, provadet obsluhu
PZZ apod.) pouze na zakladé zadosti ZPRS; pokud neni ZPRS
ustanoven, pak na zakladé zadosti VVP nebo OZZ (je-li ustanoven).
Vyhybky a vykolejky, které svoji zavislosti zasahuji soucasné do
provozované i vylouc¢ené koleje (napr. odvratné v;'/hybky nebo
vykolejky), mohou byt prestavovany pouze po vzaJemne dohodé mezi
zameéstnancem obsluhu1|C|m ZZ a ZPRS; pokud neni ZPRS ustanoven,
pak po vzajemné dohodé mezi zaméstnancem obsluhujicim ZZ a VVP
nebo OZZ (je-li ustanoven).
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2 - ZHOTOVITEL

65-3,4,5

(3) Zhotovitel je povinen dodat objednavateli harmonogram praci
vCetné seznamu mechanizace, a upozornéni, zda a jak pri provadéni
praci omezuje provozovani drazni dopravy po sousedni koleji (napr.
pomalé jizdy, zdkaz jizdy vlakd s PLM do $ifky, vylouéeni sousedni
koleje) vcetné terminu, kdy bude provoz omezovan.

(4) Zhotovitel odpovida za vcasnou a uplnou realizaci vSech
stavebnich opatreni ve vyloucené koleji, potrebnych pro bezpecny
vystup a nastup cestujicich (zachovani predepsanée délky nastupiste,
vybudovani pfistupovych cest, zachovani prechodl pres vyloucenou
kolej apod.) a opatreni, které stanovi VR nebo DAP.

(5) Zhotovitel odpovida za bezpecnost cestujicich v pripadech, kdy
je jejich pohyb dovolen v misté nebo v tésné blizkosti stavby, resp.
vylouceneého mista.
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VVP a O0ZZ v SZ D7/2 - OZOV

64 - 7

OZO0V odpovida za provedeni opatreni souvisejicich

s pripadnym prerusenim vyluky. Pro preruseni vyluky plati
stejna ustanoveni jako pro ukonceni a zahajeni vyluky.
64-8

OZOV odpovida za véasné provedeni véech Ukonu, zapisu
(vCetné pripadnych prechodnych omezeni v provozovém’ drahy)
k ukonceni vyluky. Uvedene skutecnosti oznami (resp.
zaeviduje) ve smyslu ustanoveni predpisu SZ D1 CAST PRVNI
a sluzebni rukovéeti SR101/1(D).

61 - 4
Pro kazdou vyluku je urcen vzdy pouze jeden OZOV.

Sepsani Protokolu o vyluce !
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VVP a OZZ v SZ D7/2 - KOORDINATOR

64 - 11, 12, 13

(11) Koordinator je zameéstnanec provozovatele drahy, ktery je pri
organizacneé slozitych vylukach po strance organizovani provozovani
drahy touto Cinnosti povéren reditelem prislusneho OR.

(12) V obdobi pripravy vyluky se koordinator Ucastni pripravnych
porad pred vylukou a primo spolupracuje na tvorbé VR. V predstihu
pred zahajenim vyluky kontroluje funkcnost opatreni uvedenych ve
VR. Stanovenim funkce koordinatora nejsou zddnym zplUsobem
dotéeny povinnosti a odpovédnost ostatnich zaméstnancu
podilejicich se na priprave a realizaci vyluky.

(13) Kontroluje a hodnoti pribé&h vyluky, pfi realizaci vyluky
zprostredkovava komunikaci mezi zameéstnanci podilejicimi se na
priprave a realizaci vyluky a zamestnanci frizeni provozu. V zadnem
pripadé nesmi vykonavat Cinnosti za OZ0OV, ZPRS a VVP.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2 - ZDD

42-4

Upravy ZDD mohou byt zapracovavany do bodu 13 c) ROV
prislusnym dilCim zpracovatelem v IS CSV, tj. zaméstnancem
zodpovednym za zpracovani ZDD v miste dotCeném vylukou
nebo jeho zastupcem urCenym nameéestkem OR/URP.

42-5
Bod 13 ¢) ROV je zpracovavan podle nasledujicich pravidel:

a) neobsazeno, tzn. - ROV neni upravou ZDD ve smyslu
ustanoveni predpisu SZ D5;

b) zapracovana zmeéna;

c) uvedeni informace, ze zména ZDD je zpracovana jako
priloha ROV.
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VVP a 0ZZ v SZ D7/2 a Protokol o vyluce

— Prokazatelné predavani informaci - vlastnorucni podpis
— Zakladni Udaje o vyluce
— Predavani informaci
—Kontakty na VVP, 0ZZ, ZPRS - véetné vymezeni
obvodii a hlaseni jejich zmén
—Pripravenost /provozuschopnost
—Prijata opatreni (napr. vypnuti PZ2)
— 2 druhy Prokolu
—1x VVP / 022
—Az 3 022
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VVP a0ZZvSZD7/2-PLM1/2

PODRUHE

65-3

Zhotovitel je povinen dodat objednavateli harmonogram
praci vcetné seznamu mechanizace, a upozornéni, zda
a jak pri provadéni praci omezuje provozovani drazni
dopravy po sousedni koleji (napr. pomalé jizdy, zakaz
jizdy vlakd s PLM do $ifky, vylouéeni sousedni koleje)
vCetné terminu, kdy bude provoz omezovan.
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VVP a 0ZZv SZD7/2 - PLM 2/2

/70-1

Objednavatel vyluky je povinen zajistit vydani Edps o zakazu jizdy vlakd s PLM
do $ifky z ddvodu prace stroju podle REVOZ nebo na zdkladé upozornéni
zhotovitele (viz €l. 65, odst. 3 tohoto predpisu). Edps musi obsahovat Usek
traté a termin, kdy bude omezen provoz. Edps musi byt adresovana 012,
URMIZA, CDP, dotéenym PO a véem dopravcim. Vzor Edps je uveden v pfiloze
P tohoto predpisu. Tato Edps musi byt vydana:

a) nejpozde€ji 5 kalendarnich dni pred terminem zahajeni omezeni, v pripade,
Ze prace stroje a z ni plynouci omezeni trva do 24 hodin;

b) nejpozdéji 30 kalendarnich dni pred terminem zahajeni omezeni, v pripade,
Ze prace stroje a z ni plynouci omezeni trva déle nez 24 hodin.

POZNAMKA

Pri zahéjenl' prace stroju vyzadujici zavedeni opatfeni zadkazu jizdy vlakd

S prepravou za5|lek s PLM do Sirky, musi byt zajisténo informovani dotCenych
zaméstnancu (vypravéi dotéené stanice nebo useku s omezenim) podle tohoto
odstavce nebo ve smyslu ustanoveni predpisu SZ D1 CAST PRVNI.
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SZ D7/2

- Zakladni pojmy

- Cizi pravni subjekt /Vyluka pro CPS
X

- Zhotovitel
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SZ D7/2

- Prehled povolenych vyluk
- na tyden

- zmocnuje ke konani vyluky

- Upravy Piehledu

- Zmeny

doplnéni

odvolani

- zakaz

- Ruseni vyluk (neni v Prehledu)

= SZ D7/2 Organizovani vylukovych &innosti

18



SZ D7/2

- Vylukoveé rozkazy

ROV, ROV A
ROV B, ROV C, ROV D

ROV druhu ,4"

ROV druhu ,, 7" - nové ve 2 zméné D7/2 - vyluky s
celorepublikovym dopadem omezeni. Napr. vypnuti ETCS
L2 nebo GSM-R v pripade, ze dopad omezeni dotéeného
zarizeni dopravni cesty je na vSech tratich, kde je v
provozu
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SZ D7/2

- Vylukoveé rozkazy
- vymezeni

- popis praci
- kam vozidla (KAZAS)
- Mensi stavba - jeden dopravce

- Vétsi stavba — vice dopravcl
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SZ D7/2

- Prilohy
- M - Obecné povinnosti pri realizaci vyluky

- N - Specifické podminky pro zahajeni a ukonceni vyluk
- Pfes vice Useku
- Na tratich s DOZ

(bude presunuto do SZ D1)

- O - Edps o prekroceni vyluky

- P - Edps o zakazu jizdy s PLM

- R - Protokol o vyluce
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